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Naziv kolegija | Spanjolski jezik V Zko%d 2019./2020.
Naziv studija Preddiplomski studij $panjolskog jezika i knjizevnosti ECTS 5

Sastavnica

Odjel za hispanistiku i iberske studije

Razina studija preddiplomski I diplomski I integrirani I poslijediplomski
. 0] jednopredmetni
Vrsta studija ) P . sveudilisni OJ struéni O specijalisticki
dvopredmetni
Godina studija 1. 2. 3. 4. 5.
zimski ol o Il oIv. V.
Semestar S
[ ljetni a Vi a Vil mAVIIN O IX. O X.
Status kolegija obyeznl ([ |zbo.r_n| ([ |zborn|_ kolegij I§01| se nudi Nastavnitke [ DA K NE
kolegij kolegij studentima drugih odjela kompetencije
Opterecenje ‘ P ‘ ‘ S ‘ 90 ‘ V | MrezZne stranice kolegija u sustavu za e-uéenje DA O NE
Mjesto 1 vrijeme Vidi raspored Jezikljezici na kojima se izvodi kolegij | Spanjolski
izvodenja nastave
Pocetak nastave 4.10.2019. Zavrsetak nastave | 24.1.2020.
Preduvjeti za upis PoloZen kolegij Spanjolski jezik IV
kolegija
Nositelj kolegija Lovro Suci¢, prof.
E-mail | Isucic@unizd.hr | Konzultacije | vidi raspored
Izvodac kolegija Lovro Suci¢, prof.
E-mail | Isucic@unizd.hr | Konzultacije |
Suradnik na Ime naknadno
kolegiju
E-mail | Konzultacije |
[J predavanja - seminart 1 X vjezbe [J e-ucenje L terenska
Vrste izvodenja radionice nastava
nastave i imediia i
. samostalnl U rrv1ult|med|ja| [J laboratorij O mentorski rad | [ ostalo
zadaci mreza

Ishodi uéenja kolegija

- vladati jezi¢nim i komunikacijskim kompetencijama na $panjolskom jeziku
na razini B2 prema uputama Zajednickog europskog referentnog okvira za

jezike

poznavati slozenije lingvisti¢ke pojmove na hrvatskom i $panjolskom jeziku
vladati vokabularom primjerenim razini B2 (ZEROJ)
ispravno Koristiti apsolutne glagolske konstrukcije
koristiti jednostavni i slozeni futur i kondicional za izrazavanje modalnosti
koristiti konstrukcije za nijansiranje glagolskog vida
izvesti pasivne konstrukcije preoblikom iz aktivnih konstrukcija i obratno
koristiti konstrukcije za izrazavanje vremenskih aspekata radnje

poznavati specifi¢nosti u uporabi glagola ser i estar

prevoditi slozenije hrvatske tekstove na $panjolski

Ishodi uéenja na razini programa
kojima kolegij doprinosi

razumjeti (slusno i pisano razumijevanje), Citati, govoriti (govorna
interakcija i govorna produkcija), pisati na Spanjolskom jeziku na razini C1

(prema ZERQOJ-u)

prevoditi jednostavnije tekstove sa Spanjolskog na hrvatski jezik i obratno

objasniti osnovne i sloZenije lingvisticke pojmove na hrvatskom i

Spanjolskom jeziku

«
Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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- analizirati $panjolski jezik na fonetskoj, fonoloskoj, morfoloskoj i
sintaktickoj razini

Nacini pracenja
studenata

pohadanje U] priprema za domace kontinuirana

! . [ istraZivanje
nastave nastavu zadade evaluacija

[ eksperimentalni

ad izlaganje I projekt 1 seminar

O] prakti¢ni rad

kolokvij(i) pismeni ispit OJ usmeni ispit ostalo: usmeni kolokvij iz lektire

Uvjeti pristupanja
ispitu

Redovito pohadanje nastave (70% dolazaka) s napisanom domacom zada¢om (nenapisane zadace
tolerirat ¢e se u istom postotku kao i izostanci). Studentima koji ne izvrSavaju nastavne obveze, u
skladu s Pravilnikom o studiranju, nastavnik moze uskratiti potpis i pravo pristupanja ispitu.

Ispitni rokovi

zimski ispitni rok O ljetni ispitni rok [J jesenski ispitni rok

Termini ispitnih
rokova

v. raspored na mreznim stranicama
Odjela

Opis kolegija

Kolegij Spanjolski jezik IV sastoji se od dva (2) dijela:

a) gramatike,

b) lektorskih vjezbi.
Gramatika
Cilj je kolegija svladavanje dijela morfologije suvremenog Spanjolskog jezika te razvijanje jezicne i
komunikacijske kompetencije na razini B1-B2 prema uputama Zajedni¢kog europskog referentnog
okvira za jezike.
Lektorske vjezbe
Sastoje se od funkcionalnih, gramatickih, leksi¢kih i kulturalnih sadrzaja. Njihov je cilj razvijanje
Cetiriju vjestina (slusno razumijevanje, usmena komunikacija, razumijevanje kroz Citanje, pismena
komunikacija) te ovladavanje komunikacijskim (sluSanje s razumijevanjem, govorna interakcija i
produkcija, pismena produkcija, posredovanje), interkulturalnim (interkulturalna orijentacija,
vrijednosti i stavovi, drustvena interakcija) i jezicnim kompetencijama (izgovor i intonacija, leksik,
gramatika, pravopis) prema uputama ZEROJ-a.
Studenti ¢e, kroz komunikacijski pristup, utvrdivati sadrzaje prethodno obradene u nastavi iz
Gramatike te ¢e unaprijediti sposobnost pismenog i usmenog izrazavanja. Na satima lektorskih
vjezbi prosirivat ¢e se vokabular te ¢e se uciti primjeni sloZenijih sintakti¢kih struktura (sloZene
rec¢enice). Takoder ¢e se produbljivati poznavanje i uporaba glagolskih vremena. Kad je rije¢ o
pisanju tekstova, obradit ¢e se nove diskursne oznake kako bi student mogao sastavljati slozenije
tekstove.

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

Vjezbe iz gramatike

1) Introduccion.

2) Los tiempos del pasado — repaso y ampliacion.
3) Construcciones temporales expresando la duracion.
4) Adverbios fodavia y ya — usos.

5) Los usos de los futuros y los condicionales I.

6) Los usos de los futuros y los condicionales I1.
7) Los usos de los futuros y los condicionales I11.
8) Construcciones absolutas de infinitivo.

9) Construcciones absolutas de participio.

10) Construcciones absolutas de adjetivo y adverbio.
11) Construcciones absolutas de gerundio.

12) Verbos de cambio (ampliacion) I.

13) Verbos de cambio (ampliacion) I1.

14) Perifrasis verbales (incoativas, terminativas).
15) Perifrasis verbales (obligativas, durativas).

16) Perifrasis verbales (frecuentativas, reiterativas).
17) Perifrasis verbales (aproximativas).

18) Examen parcial.

19) Analisis del examen.

20) Voz pasiva.

21) Pasiva de proceso y pasiva de resultado.

22) Pasiva refleja. Oraciones impersonales.

23) Sery estar — ampliacion.

24) Sery estar — ampliacion.

25) Estilo indirecto 1.

26) Estilo indirecto Il.
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27) Traduccion croata > espaiiol.

28) Analisis de la traduccion.

29) Examen parcial.

30) Analisis del examen.

Lektorske vjeZbe

1. Introduccioén.

2. Presentacion programa y del proyecto (blog).

3. Repaso de los tiempos del pasado. Concordancia de tiempos. Subjuntivo e indicativo en
oraciones independientes, pseudoindependientes y sustantivas. Vocabulario piezas de ropa,
descripcion de tendencias, bloggers, modistas espaiioles actuales. El caso Inditex.

4. Uso de modos en oraciones relativas (I). Pedir informacion concreta. Identificar objetos, lugares
y personas y dar informacion secundaria.

5. Uso de modos en oraciones relativas (I1). Relacionar dos momentos en el tiempo. Fijar el
momento futuro. (texto descriptivo)

6. Uso de los modos en oraciones temporales (I). Expresar el momento en que ocurre una accion.
Nexos temporales.

7. Uso de los modos en oraciones temporales (II). Léxico relacionado con las etapas de la vida.
(texto historico)

8. Prueba escrita.

9. Uso de los modos en oraciones finales y modales. Argumentar, oraciones finales. Uso de los
modos en oraciones causales. Convencer persuadir. Oraciones causales. (texto recomendaciones
para el fin de semana)

10. Uso de los modos en oraciones consecutivas. Presentar una reclamacion por escrito (carta
formal).

11. Uso de los modos en oraciones condicionales (I) — reales, potenciales, irreales. (texto habito,
costumbre o tradicion)

12. Uso de los modos en oraciones condicionales (I1) — otros nexos. Carta motivacion (I).

13. Uso de los modos en oraciones concesivas (I) — reales, potenciales, irreales. Carta motivacion
(IT). Exposiciones orales (analisis y estructura). (texto cualidades, motivacion)

14. Uso de los modos en oraciones concesivas (I) — otros nexos. Presentaciones orales.

15. Prueba escrita.

Obvezna literatura | Gramatika

Vinja, V. (1994), Gramatika $panjolskog jezika. Zagreb: Skolska knjiga.
Vinja, V. (2000), Spanjolsko-hrvatski rjecnik. Zagreb: Skolska knjiga.

Alarcos Llorach, E. (1994), Gramatica de la lengua espariola. Madrid: Espasa.
Vargas Vargas, D. (2014), Uso de las perifrasis verbales. Madrid: Edelsa.
Zarzalejos, A. (2014), ;Ser o estar? Madrid: Edinumen.

Cerrolaza, O. (2009), El estilo indirecto. Madrid: Edinumen.

Romero Dueiias, C., Gonzéalez Hermoso, A. i Cervera Vélez, A. (2015), Competencia
gramatical en uso. Ejercicios de gramdtica: forma y uso. A2. Madrid: Edelsa.

urudcei

Lektorske vieZzbe

Chamorro, M. D., G. Lozano, A. Rios et. al. (2006), El ventilador. Curso de espariol de nivel
superior. C1. Libro del alumno. Madrid: Difusion.

izbor nastavnih materijala koji ¢e studentima biti podijeljen tijekom semestra

Dodatna literatura

Penadés Martinez, 1., Marti Sanchez, M. (2009) Gramatica espaiiola basica. Madrid: Edinumen.
Sarmiento, R., Sanchez, A. (2001), Gramadtica basica del espariol. Madrid: SGEL.

Gomez Torrego, L. (2000), Gramatica didactica del espariol. Madrid: Ediciones SM.

Matte Bon, F. (2001), Gramdtica comunicativa del espaiiol, 2 tomos. Madrid: Edelsa.

Castro, F. (2007), Uso de la gramdtica espariola. Nivel elemental. Madrid: Edelsa.

Busquets, L. i L. Bonzi. (2010), Ejercicios gramaticales de espaiiol. Niveles medio y superior.
Madrid: Verbum.

MreZni izvori

Rjecnici:
e Diccionario Clave
RAE: Diccionario de la lengua espaiiola
Diccionario Salamanca
Diccionario de Maria Moliner
RAE: Diccionario esencial
Gramatika i pravopis:



http://clave.smdiccionarios.com/app.php
http://www.rae.es/
http://fenix.cnice.mec.es/diccionario/
http://www.diclib.com/cgi-bin/d1.cgi?l=es&base=moliner&page=showindex
http://www.rae.es/
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e  RAE: Diccionario panhispéanico de dudas
e RAE: Nueva gramatica de la lengua espafiola
e RAE: Ortografia de la lengua espafiola

Provjera ishoda
ucenja (prema
uputama AZVO)

Samo zavrsni ispit

O zavr$ni O zavr$ni [J pismeni i usmeni 0] prakti¢ni rad i
pismeni ispit usmeni ispit zavrsni ispit zavr$ni ispit
ij (I L1 seminarski o .
1 samo za:al'f Iiozlzwi“gi seminarski di $ni [ praktiéni O drugi
kolokvij/zadace ca 1 zaves rad 1 zavrsni rad oblici
ispit rad ispit

Nacin formiranja
zavrine ocjene (%)

Pojedinacne ocjene za a) gramatiku i b) lektorske vjezbe formiraju se na sljedeéi nacin:
Gramatika

1) kontinuirana evaluacija 10%

2) pisani ispit iz gramatike 90%

Kontinuirana evaluacija podrazumijeva aktivno sudjelovanje na nastavi, pripreme i izvrSavanje
nastavnih obveza (procitani urucci, napisane zadace).
Prvi kolokvij iz gramatike odrzat ¢e se polovicom semestra. Drugi kolokvij, na zavrSetku semestra,
takoder sadrzi dio zavr§nog pismenog ispita iz gramatike. Studenti koji poloZe pojedini kolokvij i
zadovoljni su postignutom ocjenom, na zavr§nom pismenom ispitu iz gramatike oslobodeni su tog
dijela ispita (odnosno ispita u cijelosti, ako poloZe oba kolokvija).

Zavr$ni pismeni ispit iz gramatike sastoji se od nekoliko dijelova. Za pozitivnu ocjenu iz gramatike
studenti su duzni posti¢i 60% bodova iz svakog pojedinacnog dijela ispita odnosno prolaznu ocjenu
iz dijela koji se odnosi na prijevod hrvatskog teksta na §panjolski. Ocjene iz pojedinacnih dijelova
ispita iz gramatike ¢uvaju se unutar tekuce akademske godine. Ukoliko student odbije ocjenu, u
ISVU se upisuje ocjena nedovoljan (1), a eventualno povoljnija, odbijena, ocjena s prethodnih
ispitnih termina ne uzima se u obzir.
Lektorske vjezbe
Kako bi dosao u obzir za kontinuiranu evaluaciju, student ¢e morati pohadati minimalno 70%
nastave. U slucaju kolizije, minimum je 50%. Pohadanje nastave je obvezno te se zahtijeva
sudjelovanje studenata.
Konaéna ocjena odnosi se na usmene i pisane kompetencije u omjeru 50:50.
Pisane kompetencije ocjenjivat ¢e se temeljem triju pisanih radova (dva na nastavi, jedan kod kuce)
u skladu sa sljede¢im rasporedom:

—  prvi pisani rad na nastavi — 10% ocjene

—  ispit pisanog razumijevanja i izraZavanja (kod kuce) — 15% ocjene

— drugi pisani rad na nastavi — 25% ocjene
Usmene kompetencije ocjenjivat ¢e se temeljem dvaju ispita:

—  ispit usmenog razumijevanja (izvan nastave) — 10% ocjene

—  ispit usmenog izrazavanja i razumijevanja — 40% ocjene
Ispiti ¢e se u nacelu bodovati na skali do 100 a za polaganje navedenog ispita potrebno je najmanje
60% ukupnog broja bodova.
Studenti koji ne ispune obvezu pohadanja nastave morat ¢e pristupiti zavr$nom ispitu. Ispit se sastoji
od vjezbi ¢itanja i pisanja kao i od usmenog izlaganja na temu utvrdenu u dogovoru s nastavnikom.
Studenti nezadovoljni ocjenom mogu je ispraviti na konacnom ispitu, no postignuta ocjena iz
kontinuirane evaluacije u tom se slucaju brise.
Format pisanih zadaca iz lektorskih vjezbi:
Tekst zadace treba biti napisan na racunalu, u fontu Times New Roman, veli¢ine 12 tipografskih
tocaka (font 12). Odlomke treba poravnati s lijeve i desne strane, a razmak medu retcima (prored)
mora biti dvostruk (double space). Margine stranica treba urediti kako slijedi: lijeva margina 2,5 cm;
gornja margina 2,5 cm; donja margina 2,5 cm; desna margina 5 cm.

Za dobivanje kona¢ne ocjene iz kolegija studenti su duZni posti¢i pozitivnu ocjenu iz svih
pojedinacénih dijelova ispita. Zavr$na ocjena odreduje se na temelju sljedecih postotaka:
a) zavr$na ocjena iz lektorskih vjezbi 30%

b) zavr$na ocjena iz gramatike 70%

Ocjenjivanje
/upisati postotak ili
broj bodova za
elemente koji se
ocjenjuju/

<60 % nedovoljan (1)
>60 % dovoljan (2)
>70 % dobar (3)

>80 % vrlo dobar (4)
>90 % izvrstan (5)



http://www.rae.es/
http://aplica.rae.es/grweb/cgi-bin/buscar.cgi
http://aplica.rae.es/orweb/cgi-bin/buscar.cgi
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Nacin pracenja studentska evaluacija nastave na razini Sveucilista

kvalitete O studentska evaluacija nastave na razini sastavnice

[ interna evaluacija nastave

tematske sjednice struénih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima studentske ankete
O ostalo

Napomena / Ostalo Dostupnost nastavnika

Studenti koji imaju teSkoca sa svladavanjem gradiva dobrodosli su na konzultacije u za to
predvidenom terminu, uz prethodnu najavu e-mailom. Takoder su dobrodosli studenti koji zele
produbiti gradivo i saznati nesto vise.

U elektronic¢koj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s poznatih adresa s
imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim standardom i primjerenim akademskim stilom.
U  kolegiju se  koristi ~ Merlin, sustav za e-uCenje, pa su studentima
potrebni AAI racuni.

1zostanci

Na kolegiju Spanjolski jezik V tolerira se osam (8) izostanaka u semestru, od ega &etiri (4) na
nastavi gramatike i Cetiri (4) na nastavi iz lektorskih vjezbi. O broju izostanaka i (ne)napisanih
zada¢a vode racuna studenti. Nastavnik ne daje informacije o preostalom broju dopustenih
izostanaka niti upozorava studente na njih.

Polaganje ispita

Ispit iz kolegija Spanjolski jezik V sastoji se od dva dijela: a) pisanog i usmenog ispita iz lektorskih
vjezbi, b) pisanog ispita iz gramatike. Studenti u ISVU (ili putem prijavnice) prijavljuju samo pisani
ispit iz gramatike.

Termini ispita zadani su rasporedom na pocetku semestra te se ne prilagodavaju privatnim
okolnostima pojedinaca ili skupina.

Eti¢nost

Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju, ,,0d studenta se
ocekuje da posteno i eti¢no ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj akademska izvrsnost, da
se ponasa civilizirano, s poStovanjem i bez predrasuda“.

Prema ¢l. 14. Etickog kodeksa Sveuéilista u Zadru, od studenata se ocekuje ,,0dgovorno i savjesno
ispunjavanje obveza. [...] Duznost je studenata/studentica Cuvati ugled i dostojanstvo svih
¢lanova/Clanica sveuciliSne zajednice i SveuciliSta u Zadru u cjelini, promovirati moralne i
akademske vrijednosti i nacela. [...]

Eti¢ki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To ukljucuje, ali se
ne ogranic¢ava samo na:

- razne oblike prijevare kao §to su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka, podataka, elektroni¢kih
naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slu¢ajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao $to su uporaba ili posjedovanje neautorizirana materijala tijekom
ispita; lazno predstavljanje i nazo¢nost ispitima u ime drugih studenata; laziranje dokumenata u vezi
sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena; krivotvorenje rezultata ispita“.

Svi oblici neeti€nog ponaSanja rezultirat ¢e negativnom ocjenom u kolegiju bez mogucnosti
nadoknade ili popravka. U sluéaju tezih povreda primjenjuje se Pravilnik o stegovnoj odgovornosti
studenata/studentica Sveucilista u Zadru.



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

